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SENAT DE BELGIQUE

SESSION EXTRAORDINAIRE DE 1939.

Projet de loi modifiant certaines disposi-
- tions des articles 5, 7 et 15 de la loi
organique de Penseignement primaire.

(Voir les n*® 138, 149 et les Annales par-
lementaires de la Chambre des Repré-
sentants, séance du 23 juin 1939.)

ARTICLE UNIQUE.

Les modifications ci-aprés sont ap-
portées aux articles 5, 7 et 15 de la loi
organique de I'enseignement primaire :

Avt. 5. — 1T alinéa. — Les mots :
« pendant plus de 3 demi-journees
scolaires par mois » sont supprimes.

Art. 7. — Larticle 7 est rédigé
comme suit :

Dans les écoles soumises a l'inspec-
tion de I'Etat, quatre cents demi-jour-
nées scolaires au moins doivent étre
consacrées effectivement a ’enseigne-
ment ; le nombre des heures de classe
ne peut étre inférieur a 25 par semaine,
y compris le temps des récréations.

Le Ministre de I'Instruction publique
fixe, pour toutes les écoles soumises
au régime de la loi, le début de I'année
scolaire en tenant compte des situa-
tions régionales et notamment des
coutumes pour l’emploi des enfants
aux travaux agricoles.

Les administrations communales et
les directions des écoles primaires
inspectées par I'Etat arrétent en consé-
quence, respectivement pour leurs éco-
les, les périodes des vacances.

BELGISCHE SENAAT

BUITENGEWONE ZITTING 1939.

Wetsontwerp tot wijziging van sommige
bepalingen der artikelen 5, 7 en 15 der
wet tot regeling van het lager onderwijs.

(Zie de n® 138, 149 en de Handelingen
van de Kamer der Volksvertegenwoor-
digers, vergadering van 23 Juni 1939.)

EENIG ARTIKEL.

Aan de artikelen 3, 7 en 15 der wet
tot regeling van het lager onderwijs,
worden de hiernavolgende wijzigingen
gebracht

Art. 5. — 1¢ alinea. — De woorden :
«meer dan drie halve schooldagen
per maand » vallen weg.

Art. 7. — Artikel 7 luidt als volgt :

In de aan Staatstoezicht onderwor-
pen scholen, dienen ten minste vier-
honderd halve schooldagen werkelijk
aan het onderwijs te worden besteed;
het aantal uren klas mag, met inbegrip
van de speeltijden, niet minder dan
25 per week bedragen.

De Minister van Openbaar Onder-
wijs stelt voor alle aan het stelsel der
wet onderworpen scholen den aanvang
van het schooljaar vast, met inacht-
neming van de gewestelijke toestanden
en inzonderheid van de gewoonten
in verband met het bezigen van de
kinderen voor werken op het land.

De gemeentebesturen en de besturen
der door den Staat geinspecteerde
lagere scholen bepalen dienovereen-
komstig, respectievelijk voor hun scho-
len, de vacantieperioden.
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Elles déterminent en méme temps,
d’accord avec I'Inspection, les périodes
pendant lesquelles les chefs d’école
peuvent accorder aux éléves du 3¢ et
du 4¢ degré dont la fréquentation n’a
pas encore donné¢ lieu & condamnation,
des congés pour participer aux tra-
vaux saisonniers. Ces congés, dont la
durée totale ne peut excéder 35 jours,
sont octroyés par écrit. Au cas ol
I'inspection et les chefs d’école ne
parviennent pas a se mettre d’accord,
le Ministre de I'Instruction publique
statue en dernier ressort.

Art. 15. — Le 1T alinéa du 6° est
supprimé.

Bruxelles, le 28 juin 1939.

Le Président de la Chambre
des Représentants,

Zij bepalen terzelfder tijd, in over-
leg met het toezicht, de tijdvakken,
gedurende dewelke de schoolhoofden
aan de leerlingen van den 39én en den
44en graad, wier schoolbezoek nog
geen aanleiding heeft gegeven tot ver-
oordeeling, verlof mogen verleenen
ten behoeve van de werkzaamheden
welke het jaargetijde medebrengt. Die
verloven, welke gezamenlijk niet meer
dan 35 dagen mogen bedragen, wor-
den schriftelijk verleend. Ingeval het
schooltoezicht en de schoolhoofden
het niet eens kunnen worden, beslist

| de Minister van Openbaar Onderwijs

in laatste instantie.

Art. 15. — De eerste alinea van
60 valt weg.

Brussel, 28 Juni 1939.

De Voorzitter van de Kamer der
Volksvertegenwoordigers,

Fr. VAN CAUWELAERT.

Les Secrétaives,

De Secretarissen,

Alf. AMELOT,
G. MicHAUX.
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